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dliyev A. (2026). Azerbaycanda Cin

dilinin distant tadrisinin nezari va Azerbaycan-Cin miinasibatlari siiretls inkisaf ederak miixtalif sahaleri

praktik aspektlari. Azrbaycan ohate edir. 2025-ci ilin aprelinde "Azerbaycan Respublikasi ilo Cin

makiabi. N2 3 (716), sah. 9-22 Xalqg Respublikasi arasinda hartorafli strateji tarafdasliq alagalarinin

DOI: qurulmasi haqginda Birga Bayanat” imzalanandan sonra iki Olke

10.30546/32898065.2026.3.6540 arasinda ikitarafli mlnasibatlar yeni inkisaf marhalasina gadam qoyub
va Cin dilinin dyranilmasine maraq daha genis visat alib. Magalada
2019-cu ildan etibaren Heydar 8liyev Fondunun tagabbiisti ile yaradilan
distant Cin dili kurslarinin nazari va praktik aspektlari tadqiq edilir.
Qeyd edak ki, Cin dilinin distant formada tadrisi Azarbaycanda ilk
dafe mahz bu layiha vasitasi ila hayata kegirilib. Magalada, hamginin,
Azarbaycanda Cin dilinin tedrisinin Gmumi vaziyyati va onun mimkin
tatbig sahalari tahlil edilir. Distant Cin dili tedrisinin nazari asaslari, bu
sahadas irali strlilmus ve tatbiq edilmis nazariyyaler, Azerbaycanda
distant Cin dili kursunun tagkili, onun tadris xtsusiyyatleri, darslik va
kurikulumun hazirlanma meyarlari, dil saviyyalari ve hadaflar tedgigatin
asas obyektlarini tagkil edir. Maqalanin tahlil ve muzakire bélmasinda
distant Cin dili kurslarinin tadrisi fonunda miallim va 6yranan arasinda
samarali qarsiligh alagani tamin edan tadris modelinin formalasdiriimasi,
yas xUsusiyyatlari, sosial mansubiyyati, avvalki bilik saviyyasi va
oyranma hadaflari, HSK imtahanyonli ders modelinin (Hanyu Shuiping
Kaoshi, yani Cin dilinin saviyyasini miiayyan edan standartlasdiriimis
imtahan) tatbiqi va naticalari arasdirlir. Ragamsal va texnoloji seristalarin
tadris prosesina tasiri doe maqalanin asas taedqgiqat obyektlarindandir.
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Azerbaijan-China relations are developing rapidly and encompass a
wide range of fields. Following the signing of the Joint Statement on
the Establishment of a Comprehensive Strategic Partnership between
the Republic of Azerbaijan and the People’s Republic of China in April
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2025, bilateral relations between the two countries have entered a
DOI: new stage of development, accompanied by growing interest in learn-
10.30546/32898065.2026.3.6540 ing Chinese. This article examines the theoretical and practical as-

pects of distance Chinese language courses established in 2019 at the
initiative of the Heydar Aliyev Foundation. It is noteworthy that this
project represented the first initiative to provide distance Chinese lan-
guage instruction in Azerbaijan. The article analyzes the overall state
of Chinese language education in Azerbaijan and its potential areas
of application. The theoretical foundations of distance Chinese lan-
guage teaching, theories proposed and applied in this field, the or-
ganization of distance Chinese language courses in Azerbaijan, their
instructional characteristics, the criteria for developing textbooks and
curricula, as well as language proficiency levels and learning objec-
tives constitute the main areas of investigation. The analysis and dis-
cussion focus on the development of an instructional model designed
to ensure effective interaction between teachers and learners in dis-
tance Chinese language courses. The study also examines learners'
age characteristics, social backgrounds, prior knowledge, and learn-
ing objectives, as well as the implementation and outcomes of an
HSK-oriented instructional model (Hanyu Shuiping Kaoshi (HSK), also
known as the Chinese Proficiency Test). In addition, the impact of dig-
ital and technological competencies on the teaching and learning
process is examined as one of the key areas of the study.
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Azarbaycanda Cin dilinin distant tadrisinin nazari va praktik aspektlori

GiRIS

Miasir dévrda informasiya-kommunikasiya
texnologiyalarinin siiratli inkisafi ve tahsil prose-
sinin ragemsallagmasi tahsil sisteminin tagkiling
va tadris metodlarina shamiyyatli tosir goste-
rorak yeni pedaqoji yanasmalarin formalasma-
sina zamin yaradib. Bu proses, xiisusila xarici
dillarin tadrisinda daha ¢ox nazara ¢arpir. Xarici
dillerin distant formada tadrisi son illarda
stiratla inkisaf edan tadris modellarindan birina
cevrilib. Bu baximdan, distant tahsilin samarali
taskili, onun nazari asaslarinin praktik tatbiqi,
beynalxalq tacriibenin manimsanilmasi va milli
tohsil sistemina uygunlasdirilmasi aktual elmi
masalalar kimi diggat markeazindadir. Azar-
baycanda bu sahade ugurla hayata kecirilon
layihalordan biri Heydar 9liyev Fondunun
tosobbiisii ilo, Azerbaycan Dévlat igtisad Uni-
versitetinin distant tehsil infrastrukturu asasinda
va Pekin Xarici Dillar Universiteti ilo Azarbaycan
Dillar Universiteti nazdinda faaliyyat gostaran
Konfutsi Institutunun terafdashg ¢arcivesinda
2019-cu ilden etibaran taskil olunan distant
Cin dili kurslaridir. Bu kurslar 6lkads Cin dilinin
sistemli distant tadrisi sahasinda ilk tasabbiis
olmagla yanasi, ham ds distant dil tadrisinin
noazari vo praktik aspektlarinin 6yranilmasi
liclin zangin empirik malumat bazasi forma-
lasdirib. Bu tadgiqat yeddi il arzinds alds edilmis
pedaqoji tacriibays, 6yrananlar arasinda mii-
tomadi kecirilmis sorgularin naticalarina va
movcud distant dil tadrisi modellari ila aparilmis
miiqayisali tahlils asaslanir. Toplanmis materi-
allar distant Cin dili tedrisinin teskilati, metodik
va pedaqoji xtisusiyyatlorini kompleks sakilda
giymatlandirmays, tedris metodlar ile bagh
asaslandirilmis takliflar irali siirmays imkan
verir. Azarbaycanda Cin dilina olan maragin
stiratls artdig1 movcud saraitds bu istigamatda
aparilan tadqgiqatlar ham nazari, ham da tacriibi
baximdan xiisusi elmi vo praktik shamiyyat
dasiyir. Qeyd edilmalidir ki, Azarbaycanda distant
Cin dili tadrisinin nazari va praktik taraflarini
kompleks sakilds aragdiran elmi tadqiqat demak
olar ki, movcud deyil. Bu ndqteyi-nazardan
tagdim olunan tadqigat mévcud boslugu aradan
galdirmagq, distant Cin dili tadrisinin nazari

asaslar1 va praktik tatbiginin sistemlasdirilmasi
magqsadi dasiyir.

AZBRBAYCAN-CIN MUNASIBOTLORININ
INKISAFI FONUNDA CiN DiLINiN
AZORBAYCANDA TODRiSi

Tarixi Ipak Yolu iizerinds yerlasan Azarbaycan
va Cin arasinda miinasibatlar son illards dinamik
inkisaf edarak hartorafli strateji torafdasliq sa-
viyyasina yiiksalib. ki 6lke arasinda iqtisadi
va ticarat amakdagslhiginin genislonmasi, madani-
humanitar slagalarin darinlesmasi vo inten-
sivlesmasi dil miibadilasinin va xarici dil ted-
risinin inkisafin1 zaruri edib. Bu baximdan,
Azarbaycan va Cin dillarinin qarsiliqh tadrisi
va Oyronilmasi iki 6lka arasinda amakdasligin
mithiim istigamatlarindan birina cevrilib.
Olkamizin miistaqilliyini ilk taniyan 6lkelarden
biri Cin olub va 1992-ci ilda bu 6lks ila diplo-
matik miinasibatlar qurulub. Sabit sakilda inkisaf
edan iki 6lka miinasibatlari, xtisusile 2013-cii
ilde Cin tarafinden irali siirtilon “Kamar va yol”
tosobbiisii Azarbaycan-Cin miinasibatlorinin
yeni marhalaya godem gqoymasina takan verib,
bununla yanasi, dévlat dillarinin qarsiligh tadrisi
sahasinda yeni yanasmalarin, metodlarin va
toadris resurslarinin formalasmasina sarait
yaradib. Tohsil va dil siyasati sahasinds amak-
dashigin genislondirilmasi iki 6lke arasinda
imzalanan mithiim siyasi sanadlarda doa 0z
oksini tapib.

2024-cti ilda Astanada imzalanan “Azarbaycan
Respublikast ila Cin Xalq Respublikasi arasinda
strateji torafdasligin qurulmasi haqqinda Birge
Boayannama”nin 3.3-cli vo 3.4-cli maddalarinda
dil miibadilssinin tasviqi, Azarbaycan va Cin
dillarinin qarsiligh tadrisinin dasteklonmasi,
miiallim ve miitaxassis miibadilasinin hayata
kecirilmasi, habelo Azarbaycanda Konfutsi
institutlarinin faaliyyatinin inkisaf etdirilmasi
masalalari xlisusi vurgulanib.

Novbati marhalada 2025-ci ilde Pekinda
imzalanan “Azarbaycan Respublikasi ila Cin
Xalq Respublikasi arasinda hartarafli strateji
torafdasliq alagalarinin qurulmasi haqqinda
Birgs Bayanat”in 9-cu maddasinda do Azor-
baycanda Konfutsi institutlarinin inkisafina
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dastak gostarilmasi, elaca da tahsil miiassi-
salarinda Azarbaycan va Cin dillarinin tadrisinin
tasviq olunmasi prioritet istiqgamatlar kimi geyd
edilib.

Qeyd olunan sanadlarin tahlili gostarir ki,
Azarbaycan voa Cin arasinda imzalanmis an
yliksak saviyyali siyasi sanadlarda dil tadrisi
vo dil mibadilasi masalalarine xiisusi diggat
yetirilir. Bu fakt dilin yalniz iinsiyyat vasitasi
deyil, ham da dovlatlararasi amakdasligin,
madaniyyatlararasi dialoqun va qarsiliqh
anlasmanin miithiim alati kimi gabul edildiyini
gostarir. Bu baximdan, Cin dilinin Azarbaycanda,
Azarbaycan dilinin iss Cinda tadrisi iki 6lka
arasinda strateji tarafdasligin, humanitar
amoakdasligin inkisafina tohfe veran miithiim
amillardan biri kimi gqiymatlandirils bilar.

AZORBAYCANDA GiN DiLi TODRISIiNiN
MOVCUD VoziYYaTi

Azarbaycanin klassik badii irsinda Cin
movzusu mithiim yer tutur. Nizami Gancavinin
va Molla Panah Vagqifin asarlarinda, XIV-XV
asrlards yasayan Azarbaycan cografiyasiinasi
dbdirrasid Bakuvinin elmi yaradicilifinda,
hamginin XV-XVI asrlarin taninmis rassamlari
Sultan Mashammead Tabrizi, Mirze 9li, Miizaffor
9li, o climladan Mir Seyid 9li vo Aga Mirayin
asarlerinds Cin motivlerina genis yer ayrilib.
Tarixi ananalare baxmayaraq, muiasir dévrda
Azarbaycanda cinsiinasliq sahasinda aparilan
tadqgiqatlarin hacmi va institusional inkisaf
saviyyasi beynalxalq ¢inslinasliq sahasinda
miisahida olunan stiratli inkisafla miiqayisada
nisbaton mahdud xarakter dasiyr.

Azarbaycan miistaqilliyini barpa etdikdan
sonra 6lkada Sarqi Asiya dillarinin, xiisusils da
Cin dilinin tedrisina maraq va talabat tadrican
artib. Azarbaycan-Cin miinasibatlarinin inkisafi
fonunda Cin dili tizre miitoxassislerin hazir-
lanmasi ali tohsil miiassisalarinin qarsisinda
duran miihiim vazifalordan birina cevrilib. Bu
istigamatds ilk sistemli addimlardan biri Baki
Doévlat Universitetinin Sarqstinashq fakiiltasinda
2004-cti ilds regionsiinashq (Cin iizra) ixtisasinin
yaradilmasi olub. Homin ixtisas lizro har il
toloba gabulu hayata kegirilir vo onlar Cin dili
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ile yanasi, Cin tarixi, madaniyyati, siyasati vo
igtisadiyyati1 ile bagh biliklara yiyalanirlar.
Cinslinasliq sahasinda kadr hazirliginin daha
da tekmillasdirilmasi magsadile 2009-cu ilden
etibaran magistratura saviyyasinde da tohsil
proqramlari hayata kecirilmaya baslanib. 2011-
ci ilde Baki Ddévlat Universiteti ilo Cin Xalq
Respublikasinin Anhui Universiteti arasinda
amoakdasliq ¢arcivasinda Cin Xalq Respublikasi
Tahsil Nazirliyinin Dil Tahsili vo 9makdasliq
Markazinin! dastayi ilo universitetin nazdinda
Konfutsi Institutu yaradilib. institutun foaliyyeti
Cin dilinin tadrisi, Cin madaniyyatinin tanidilmasi
vo Azarbaycan-Cin humanitar slagalarinin
inkisaf etdirilmasi baximindan miihiim aha-
miyyat kasb edir. Burada miixtalif saviyyalar
tizra Cin dili kurslari tagkil olunur, elmi-madani
tadbirler vo Cin madaniyyatinin tanidilmasi
magqsadi ilo layihalar hayata kecirilir.

Azarbaycanda Cin dili tadrisinin inkisafinda
novbati mithiim marhals 2022-ci ilde Baki
Dovlat Universitetinin Sargsiinashq fakiiltasinda
Cin filologiyasi ixtisasinin tasis edilmasi olub.
Bu addim Cin dili tizra pesakar filologlarin
hazirlanmasina, elaca da 6lkada Cinsiinasliq
tadqigatlarinin institusional asaslarinin méh-
kamlandirilmasina xidmat edir.

2016-ca1 ilde Azarbaycan Dillar Universiteti
va Hucou Pedaqoji Universitetinin birgs amak-
dashigl, Hanbanin dastayi ilo Azarbaycanda
ikinci Konfutsi Institutu teskil edilib. Bundan
basqa, Azarbaycan Dillar Universitetinda Cin
dili ixtisas1 va Cin dili tizra terciimacilik ixtisaslari
faaliyyot gostorir.

Olkada foaliyyat gostoran Konfutsi institut-
lar1 tarafinden Xazar Universitetinds, ADA Uni-
versitetinda, Dévlat Idaracilik Akademiyasinda,
Azarbaycan Dévlet Madaniyyat ve Incasanat
Universitetinds, Azarbaycan Dovlat Iqtisad
Universitetinda, Azarbaycan Milli Elmlor Aka-
demiyasinda, elaca do miixtalif dévlat qurum-
larinda vo imumtahsil maktablarinda Cin dili
todris moarkazlori vo sinif otaqglar1 yaradilib.

' Kegmig adi "Hanban", yani “Cin Dilinin Beynalxalq
Tasviqi izre Rahbarlik Qrupunun Ofisi". 2020-ci ilda
adi dayisdirilorak “Dil Tehsili ve ®makdasliq
Markazi" adlandirilib.
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Azarbaycan Respublikasi Prezidentinin Cina
2025-ci ildaki dovlat safarindan sonra Cin dilina
artan maraq 0ziinii daha aydin biiruzs verir.
Bu tendensiya Azarbaycanda 6zal dil mar-
kazlarinda Cin dilins xiisusi diggatin ayrilmasi
va Cin dilini 6yrenmak istayen azarbaycanh
ganclarin sayinin shamiyyatli deracada artmasi
ilo 6z tasdiqini tapir.

DISTANT TOHSILIN TOTBiQINi ZORURI
EDON AMILLAR

Distant toahsil modeli texnoloji vasitalarla
vo xiisusi metodlarla tahsili uzaq masafedan
catdiran bir prosesdir. Honeyman va Millerin
fikrinca, distant tahsil malumat manbayi ils
oyrananlarin zaman ve makan baximindan,
yaxud har iki aspekt iizro bir-birindan ayri
oldugu saraitda talim prosesinin taskili ve 6y-
renma imkanlarinin tamin edilmasina yonalmis
bir prosesdir (Honeyman & Miller, 1993).

Distant tahsil modeli uzun muddatdir ki,
miixtalif tohsil sistemlarindas tatbiq olunsa da,
onun shamiyyati xiisusilo COVID-19 pandemiyasi
doévriinda daha qabariq sekilda 6zilintli gdstarib.
Umumilikds, distant tohsilin inkisafin1 va
tatbiqini zaruri edan bir sira amillar mévcuddur.
Bu amillara tahsilin al¢atanliginin genislan-
dirilmasi, 6miirboyu tohsilin dasteklanmasi,
cevik tohsil imkanlarinin yaradilmasi, tahsil
xarclorinin optimallasdirilmasi, fiziki mah-
dudiyyatli saxslar liciin tahsil imkanlarinin
artirilmasi, beynalxalq tahsil proqramlarina
alcatanligin asanlasdirilmasi, elaca da ragamsal
savadliligin va informasiya-kommunikasiya
texnologiyalarindan istifade bacariglarinin
inkisaf etdirilmasi va digarleri daxildir. Bu
tstlnliiklor distant tahsili miiasir tahsil sis-
teminin miithiim tarkib hissasina cevirib.

DISTANT GCiN DiLi TODRIiSIiNiN N9zaRi
9SASLARI

Bu tadgigatin nazari ¢arcivasini tranzaksional
masafs (transactional distance) nazariyyasi,
ikinci dilin manimsanilmasi nazariyyalari va
sosial-madani nazariyya taskil edir. 1970-ci
illorde Maykl G. Mor terafindan irali siiriilon

tranzaksional masafo nazariyyasi distant tahsil
haqqinda asas nazari yanasmalardan biridir.
Bu nazariyys miisllim ve dyranan arasinda
movcud olan dyrenma miinasibatlarini izah
edib 6lgmaya calisir. Bildiyimiz kimi, distant
tohsil zamani teraflor arasinda makan ve zaman
moasafasi movcuddur. Maykl G. Morun fikrinca,
fiziki ve ya zaman masafasindan farqli olaraq
tranzaksional masafs talim zamani miiallim ve
taleba (Oyranan) arasinda onlari bir-birindan
ayiran psixoloji va ya kommunikativ bosluq
kimi xarakteriza olunur (Moore, 1997). Morun
nazariyyasina asason tranzaksional masafonin
saviyyasini miiayyan edan li¢ asas dayisanlar
qrupu vardir. Bu dayisanlar dialog, struktur va
Oyrananin miistaqilliyidir (Qrafik 1).

Qrafik 1-de Morun tranzaksional masafs
nazariyyoasinda sabab-natice alaqasini va li¢
dayisenin garsiligh alagasi naticasinda psixoloji
va kommunikativ boslugun formalasmasi tasvir
edilib. Distant tahsilde masafa qacgilmazdir,
amma Morun nazariyyasina asasen miiallim
vo Oyranan arasinda qgarsiligh alageanin keyfiyyoti
fiziki masafadan daha énamlidir.

Distant tohsilds fiziki masafonin na gadar
olmasinin tahsilin keyfiyyatina birbasa halledici
tasiri yoxdur, amma tranzaksional masafa na
gadar c¢ox olarsa, distant tedrisin samaraliliyi
o qadar asagl, na gadar az olarsa, distant tahsilin
keyfiyyati bir o qadar yaxsi olar. Masalan, mii-
allim talabanin suallarina ¢evik cavab vermakls,
haftalik miizakirslar aparmagqla, darslari
talebalarin ehtiyacina uygun dizayn etmakla
va diger metodlarla dyrananin todris prosesinda
faal istirakini tomin eds bilar, bu halda tran-
zaksional masafs azalmis olur. 9ks halda, tran-
zaksional masafa coxalir, psixoloji vo kommu-
nikativ bosluq boytiyiir.

Xarici dilin tadrisi zamani ikinci dilin manim-
sanilmasi nazariyyalari nazara alinmalidir. Bu
baximdan, S.D. Krasenin irali strdiyi “Giris
hipotezi” (Input Hypothesis), M. Svainin irali
stirdiiyt “Cixis hipotezi” (Output Hypothesis)
va M.H. Lonqun irali siirdiiyti “Qarsiligh alaga
hipotezi”"na (Interaction Hypothesis) diqqgat
ayirmaq lazimdir. Bu ii¢ nazariyys xarici dilin
ikinci dil kimi manimsanilmasi probleminas tli¢
miixtalif nazari aspektdon yanasir, giris, ¢ixis
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m Dayisanlar grupu

STRUKTUR
(Darsin dizayni)

DIALOQ
(Miiallim va dyrananin tamasi)

OYRONANIN MUSTaQiLLIYi
(Oziinii idaraetma)

pozitiv effekt A neqativ effekt/,,—/ ‘ ’ A tenzimlayici
amil
Y | TRANZAKSIONALMaSAFS | .~ Y
(Psixoloji va kommunikativ |-~ ™
bosluq)

Darsin dizayni
(Ceviklik, magsad,
giymatlandirma)

va qarsiliqli alaga olmagqla ¢ farqli prosesi
miizakiraya ¢ixarir. Krasena (1985) gora insan
dili yalniz bir halda - étiiriilan malumati anladig
halda manimsaya bilir. O, insanda mévcud olan
dil biliyini i simvolu, mévcud dil biliyinden daha
artigini 1 simvolu ils tasvir edib. “Giris hipotezini”
oks etdiran (i+1) konsepsiyasina gore dil
monimsanilmasi moévcud dil biliyinden daha
artigini tabii sakilde dyrandiyimiz zaman bas
verir. Bu yanasmada siiurlu 6yrenmadan daha
cox qeyri-siiuri 6yranmanin shamiyyati vur-
gulanir. Masalan, 0yrenanin xarici dilda esitdiyi
miivafiq bir climlada basa duisdiiyti biitiin s6zlori
i, basa diismadiyi, lakin kontekstdon manasini
cixara bildiyi dil vahidini isa 1 kimi gabul etsak,
(i+1) prosesi naticasinda Oyranan hamin dil
vahidini manimsayarak dil biliyini tadrican
genislandirir (Krashen, 1985).

“Cixis hipotezi”ni irali siiron M. Svain (1985)
“Giris hipotezi”’nin natamamligin1 diqqata
catdiraraq hesab edir ki, dil menimsanilmasinda
danismaq va yazmaq miithiim rola malikdir.
Oyranan dyrandiyi dil biliklarini tetbiq etmakla
miimkin catismazliglari va bosluglar1 miisahida
etmakla dil biliklarini daha da darinlasdira
bilor (Swain, 1985).

M. Lonqun (1985) irali siirdiiyti “Qarsiligh
alaga hipotezi’na gors dil manimssanilmasi
zamani “mananin miizakirasi” miithiim rola ma-
likdir. Mananin miizakirasi dil manimsanilmasini
dolay1 sakilda dastaklayan asas mexanizmlardan
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Oyrananin xarakteri
(Hazirliq saviyyasi, tacrlibs,
daxili motivasiya)

biri hesab olunur. 9gar dil vo miizakirs (dialoq)
dil biliklarinin daha darindan basa diisiilmasina
sarait yaradirsa va dil biliklarinin basa diistilmasi
6z novbasinda dil manimsanilmasini giiclan-
dirirsa, o zaman mantiqi olaraq bela gonaata
galmak olar ki, dil ve miizakire dil manimsa-
nilmasina shamiyyatli miisbat tasir gostarir
(Long, 1985).

Viqotskiys (1978) goras insanin idraki (koq-
nitiv) inkisafinda sosial-madani iinsiyyat mii-
hiim rola malikdir. Biliyin manimsanilmasi iki
saviyysli prosesdir. ilk olaraq basqalari ila
tinsiyyate girili, daha sonra manimsanilan bilik
insanin idrak sistemina daxil olur. Xarici dillari
oyranarkan dialoq va linsiyyatin rolu xiisusi
olaraq vurgulanir va tatbiq olunur. Xarici dil
darsliklarinin aksariyyatinda dialoqlara va
Uinsiyyat xarakterli calismalara xiisusi yer ay-
rilir. Vigotskinin irali siirdiiyii sosial-madani
nazariyys xarici dil tadrisinin nazari vo praktik
asaslarindan biri hesab olunur (Vygotsky, 1978).

Belalikls, tranzaksional masafs nazariyyssi
distant tadris miihitinds miiallim va éyrenanin
qarsiligh alagasinin tagkilini izah etdiyi, ikinci
dilin manimseanilmasi nazariyyalari diléyranma
prosesinin asas mexanizmlarini agigladigy, sosial-
madani nazariyyas isa dilin sosial-qarsiligh slaga
va madani kontekst vasitasile menimsanilmasini
asaslandirdigi tiglin bu nazari yanasmalar bir-
likda distant Cin dili tadrisinin nazari ¢ar¢ivasini
toskil edir.



Azarbaycanda Cin dilinin distant tadrisinin nazari va praktik aspektlori

AZBRBAYCANDA DiSTANT CiN DiLi
TODRISININ TogKiLI

Son dovlerda darinlegen hartarafli miina-
sibatlor fonunda 6lkemizds Cin dilini bilon
miitaxassislara boylik ehtiyac yaranib. Madani
vo humanitar slagalerds dillerin qarsiligh tadrisi
vo Oyronilmasi mithiim ahamiyyat kasb edir.
Azarbaycanla Cin arasinda madani ve humanitar
alagplarin inkisafinda Heydar dliyev Fondunun
muihim rolu vardir. Madani ve humanitar
alagpalarin genislanmasi nazars alinaraq Heydar
dliyev Fondunun vitse-prezidenti Leyla 9liye-
vanin tasabbiisii ilo Azarbaycanda distant Cin
dili kurslarinin taskil olunmasi ile bagh garar
gabul edilib. 2019-cu ilin sentyabr ayinda Azar-
baycan Dovloat Iqtisad Universitetinin distant
tohsil infrastrukturu asasinda Azarbaycanda
ilk dofe Cin dilinin distant formada tadrisi
hayata kecirilmaya baslanib. Tadris prosesinin
hayata kecirilmasi maqgsadila Pekin Xarici Dillar
Universiteti Asiya fakiiltasi Azarbaycan dili
kafedrasi ve Azarbaycan Dillor Universitetinin
nazdinds faaliyyat gosteran Konfutsi Institutu
torafdas olaraq davet olunub. Heydar 9liyev
Fondu torafindan toskil olunan distant kurslarin
asas maqgsadi Cin dilinin dyranilmasini daha
genis ohali qruplar ii¢iin alcatan etmak, re-
gionlarda yasayan saxslar; alilliyi olan sexslar,
sohid ailalarinin tizvlari ve qazilar li¢lin ¢cevik
tohsil imkanlar1 yaratmaq olub. Bundan alavs,
yuxarida geyd edildiyi kimi, Azerbaycanda Cin
dili programlari, asasan, Baki saharinda tadris
olunur. Distant Cin dili kurslar1 bu manada
masafa problemini aradan qaldirir, regionlarda,
hatta xaricde yasayan hamvatanlar liciin da
alverisli imkan yaradir. Tadris haftada ti¢c dafo,
hor dofs 90 dagige olmagla taskil olunur vo
darslar Azarbaycan va Cin miiallimlarinin birga
istiraki ile aparilir. Bu model dyrananlarin ham
ana dili vasitasile izah almaq, ham da aparici
miiallimla Uinsiyyat qurmaq imkanlarini genis-
londirir. Hor dafs 20-25 taleba goabul edilir,
onlar iki grupa ayrilir ve har biri 3 ay olmagqla
marhalali sakilde kurslarda istirak edirlar.
Dorslar Zoom platformasi iizarindan aparilr,
hor marhalonin sonunda talabalors sifahi vo
yazili imtahan verdikdan sonra sertifikatlar
toqdim edilir.

DISTANT CiN DiLi TODRISININ
XUsUsiYYSTLORI, DARSLIK SEGiMi vo
KURIKULUMUN HAZIRLANMASI

Distant Cin dili tedrisinds istifade olunan
darsliyin diizgiin se¢imi, elaca do onun onlayn
tadris miihitina uygunlasdirilmasi talim prose-
sinin samaraliliyinin temin edilmasi baximindan
miihiim rola malikdir. 2019-cu ildan etibaran
ilk iki talaba gabulu marhalasinda asas darslik
kimi “Yeni Praktik Cin Dili Darsliyi’nden? istifade
edilib. Bu marhalads elementar saviyyado
oyrananlarin baslangic dil bazasinin forma-
lasdirilmasi maqgsadila darsliyin ilk bes darsi
asas tadris materiali kimi segilib. Dil materialinin
moarhalali sakilde manimsanilmasini temin
etmak magsadila har bir dars bir nega modul
lizra bolinarak tadris edilib.

2024-cii ilden etibaran Azerbaycanda Cin
dilina artan maragq, talebalarin dil dyranma
magqsadlarinin genislanmasi ve beynalxalq stan-
dartlara uygun giymatlandirma ehtiyaclari
nazara alinaraq darslik se¢ciminda dayisiklik
edilib ve “Standart HSK Darsliyi”nin3 istifadasina
baslanilib. Bu dayisiklik bir sira mithiim amillarla
asaslandirii. HSK* Cin dilini ikinci dil kimi
Oyranan saxslarin dil saviyyalarini giymat-
landirmak li¢lin nazarda tutulmus beynalxalq
standartlasdirilmis imtahan sistemidir. HSK
naticaloari Cinda tahsil almaq, akademik miihitde
faaliyyat gostarmak va bir sira beynalxalq
sirkatlards islomak {i¢lin bir ¢ox hallarda talab
olunur. Buna gora da HSK asash darsliklardan
istifada talabalarin yalniz dil biliklarini inkisaf
etdirmays deyil, ham da onlar1 beynalxalq
giymatlondirma sistemina hazirlamaga va
beynoalxalq saviyyodo taninan sertifikat slda
etmalarina imkan yaradir. Bundan slave, HSK
standartlarina asaslanan darsliklara kecid tadris
prosesinin sistemlasdirilmasi, talabalarin Cin
dili saviyyesinin obyektiv qiymatlondirilmasi,

2 Liu Silin (2015), Pekin Dillar Universiteti Nagriyyati.

3 Ciang Liping va s. (2019), Pekin Dillar Universiteti
Nasgriyyati.

4 Gin dilinde "X 1 /K °F- % i (Hanyl Shuiping
Kaoshi), yeni “Cin dilinde Seviyye Imtahani”
ifadasinin abbreviaturasi.
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dil bacariglarinin beynalxalq meyarlara uygun
formalasdirilmasi, dinlems, danisiq, oxu va yazi
kimi dord asas dil bacariginin balansh sakilds
inkisaf etdirilmasi baximindan mihiim aha-
miyyat kasb edir. Saviyysalar iizro boliinmiis
sOz ehtiyati, qrammatik strukturlar vo kom-
munikativ tapsiriglar asasinda hazirlanmis HSK
darsliklarinin distant tahsil miihitine uygun-
lagdirilmasi miiallimlarin qarsisinda duran asas
cagirislardandir. Bu uygunlasdirma dars mate-
riallarinin raqamsal formata kecirilmasini,
tapsiriglarin onlayn mihit ti¢in dizayn edil-
masini, vizual ve interaktiv materiallardan genis
istifada kimi istigamatlari shats edir.

Darslik materiallari ila yanasi, 6yranmsa pro-
sesinin daha effektiv taskili magsadile misllim-
lor tarafindan hazirlanmis alave tadris resurslari,
o ciimladan video materiallar, taqdimatlar, in-
teraktiv tapsiriglar va digar raqamsal 6yranma
vasitalari da talabalars taqdim olunur. Bu re-
surslar distant tadris miihitinda tslabalarin
miistaqil 6yranma imkanlarini genislandirir ve
onlarin Cin dili tizre linsiyyat saristalarinin
inkisafina slave dastak verir.

Kurikulumda fonetika, leksika, qrammatika
va Unsiyyat saristalarinin paralel inkisafi da
asas prinsip kimi gqabul edilib.

SOViYYSLOR Vo OYRONMS HODOFLORI
1. Elementar saviyya

Distant Cin dilinin tedrisi zamani elementar
saviyya (HSK 1, 2, 3) lizro miiayyan edilmis
oyronma hadaflori asagidaki kimidir:

Dinlama, danisma, oxuma va yazma bol-
molarindan ibarat olan elementar saviyyani
bitirdikden sonra taleba taxminan HSK 2.0
asasinda 1050 adad s6z vahidindan ibarat liigat
ehtiyatina, 100-dan ¢ox qrammatik qaydaya vo
Cin dilinin imumi grammatik qurulusuna balad
olur. Elementar Cin dili biliyi olan telaba giindslik
danisiq, sada fikir miibadilasi aparmaq baca-
rigina malik olur. Azarbaycan va Cin mada-
niyyatlari arasinda ortaq va farqli xiisusiyyatlar
barads ilkin biliklars yiyalanir. Dil bacariglar:
lizra miivafiq olaraq asagidakilar1 6ziinda
birlesdirir.

Azarbaycan maktabi. 2026. Ne3

Dinlama bacarigi. Cin dilinin hecalarini
(pinyin) va tonlarini manimsayir, miiallimin
yavas danisigini qisman basa diisiir, 0yrandiyi
s0zl basqga yerda esiderkan taxmin edib
manasinl tapmagl bacarir, goriismak, 6ziini
togdim etmak, tobrik etmak, sual vermak,
bazarliq etmak va digar giindalik talab olunan
an sads dialoglar1 qurmagi bacarir. Dinlama
stirati daqigada 120-140 heroqlif saviyyasinda
nazarda tutulur.

Danisiq bacarigi Soézlari nisbaten aydin
sokilda toloffiiz edir, tolaffiiziinds ana dilinin
tosiri aydin sezilir, grammatik vo fonetik ca-
hatdan sahv climlalarin nisbati 30%-i ke¢gmo-
moalidir.

Oxu bacarigi. Cin heroqliflarini tamsil eden
miivafiq hecalarin (pinyin) kémayi ilo matni
oxuyur, ligatdan istifada etmakla 80% 6yrandiyi
sozlardan ibarat olan matni oxuyub basa diisiir,
matnin manasini anlayir. Oxu siireti deqiqada
90-110 heroqlif saviyyasinds nazarda tutulur.

Yazi bacarigl. Oyrandiyi hecani, heroqlifi,
sozl va ciimlani dinlayib yazmag1 bacarir,
heroqliflorin yaz1 qaydalarina uygun olaraq
xatlarin yazilma ardicilligini manimsayir,
heroqliflari yazarkan buraxdigi sshvlar matnin
umumi manasina tasir etmir.

2. Orta saviyya

Distant Cin dilinin tedrisi zamani orta saviyya
(HSK 4, 5) iizra miayyan edilmis 6yranma
hadaflari asagidaki kimidir:

Taleba HSK 2.0 asasinda 2700 adad s6z
vahidindan ibarat liigat ehtiyatina yiysalanir,
100-dan ¢ox qrammatik qaydani manimsayir,
Cin madaniyyati haqqinda biliklarini genis-
landirir, Cin va Azarbaycan madaniyyati haq-
qinda Cin dilinds fikirlar ifads edir.

Dinlama bacarigi. Standart Cin dilinin talab-
larina uygun olaraq daqigada 180-220 heroqlif
olmagla dinloma bacarigina yiysalonir. Hoyatin
an vacib hadisalari ila bagh olan biitiin dialoglari
basa diisiir, pesa faaliyyati ile bagh s6hbatlari
anlayir, televiziya ve radioda xabarlari dinlayib
oyrandiyi sozlari va qisa climlalari anlaya bilir.

Danisiq bacarigi. Talaba fikirlarini sarbast
ifade etmak bacarigina yiyalonir, intonasiyasi,
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danisiq strati ve tonlarin daqiq talaffiizii dilin
normalarina cavab verir. Umumi xarakterli mii-
zakirslar aparmagq va isiyls alagadar danisiglar
aparmaq qabiliyyatina nisbaten yiyalanir.

Oxu bacarigr. Umumi xarakterli motnlori
oxuyub basa diisiir. Oxu siirati degiqads 120-
150 herogqlifden ibaratdir. Herogqlifin yaninda
heca (pinyin) gostaricilarina ehtiyac galmir.
Sarbast s6z Oyranmak, so6ziin manasini
miallimin komakliyi olmadan qavramagq
qabiliyyatins yiyalonir.

Yazi bacarigi. 300 heroglifden ibarat matni
dinlayib daqigada 10 heroqlif olmaqla yazmagi
bacarir, imumi xarakterli matnlari, formal
moatnlari, is xarakterli yazismalari, miistaqil
sokilda yaza bilir. ifadasi aydin va salisdir.

TOHLIL VO MUZAKIRD

1. Distant Cin dili tadrisinda
miisdllim-6yranan miinasibatlarinin
formalasdirilmasi

Distant tadris zamani1 miiallim ve Oyrona-
nin arasinda dizgln qarsiligli minasibatin
qurulmasi xiisusi ashamiyyat dasiyir. Xarici
dillarin distant formada tadrisi zamani bu amil
0ziini daha aydin sakilds biiruza verir. Basqa
sozla, miiallimle 6yranan arasinda tranzaksional
moasafonin azaldilmasi xlisusi metod, yanasma
vo taskilati bacariq talab edir. 2019-cu ilden
etibaron distant Cin dilinin tadrisinden alda
olunan tacriibays asason asagidaki gonaatlara
galmak olar:

Iki miiallim, bir dars modeli: Distant Cin
dili tadrisinda amakdashq yanasmasi. Qeyd
olundugu kimi, distant Cin dili kurslar1 biri
azarbaycanly, digari isa ¢inli olmagla iki miiallim
torafindan tadris olunur. Har iki miiallim zangin
pedaqoji tacriibaya malik olmagqla yanasi, Cinin
miuvafiq universitetlorinds Cin dilinin beynslxalq
tadrisi ixtisasi iizra tohsil aliblar. Bu ixtisas
Cinds uzun miuddat “Cin dilinin acnabilara
tadrisi” (47N iE) adi ils taninib, sonralar isa
beynalxalq tahsil konsepsiyasinin inkisafi ila
alagadar “Cin dilinin beynalxalq tadrisi” ([ fx
HC#E) adi ile avez edilib. Hazirda bu ixti-
sas Cin universitetlorinda, asasan, Cin dili vo

adabiyyati (filologiya) fakiiltalari va ya beynalxalq
madani miibadils fakiltalari nazdinds faaliyyat
gostarir va Cin dilini ikinci dil kimi dyranan
soxslara bu dili tadris etmak maqgsadi ilo mii-
toxessislorin hazirlanmasi magsadini qoyur. iki
miiallim, bir dars modelinin tatbiqi distant
tadris prosesi zamani qarsiligli tamamlayici
funksiya dasiyir. Cin asilli Cin dili muallimi
Oyrananin talaffiiz, dérd ton sistemi, intonasiya,
linsiyyat bacariqlarinin formalasmasina daha
cox fokuslanirsa, Azarbaycan asilli Cin dili
miiallimi tadris prosesini nazari biliklarin,
xtsusile qrammatik ve leksik biliklarin izahi,
sorhi ve miiqayisasi lizarinda qurur. Bundan
basqa, madani biliklarin otiirtilmasi ve mii-
gayisasi, 0yronma metodlarinin tatbiqi kimi
biliklari do talabalarle boliisiir. Belslikla, har
iki miiallimin qarsiligh emakdashgi distant Cin
dili darslerinin keyfiyyatinin ytliksaldilmasi, dil
miihitinin formalasmasi ve talim prosesinin
daha effektiv olmasi ticiin miinbit sarait yaradir.
Bu model Morun tranzaksional masafa naze-
riyyasi baximindan giymatlandirildikde eyni
doarsin iki muallim arasinda funksional bolgiist
psixoloji-kommunikativ masafonin azalmasina
xidmat edir.

Oyrananin yasi, sosial mansubiyyati, ha-
daflari va avvalki bilik bazasinin distant Cin
dili tadrisina tasiri. Ik n6vbads, universitetda
ixtisas fonninin va xarici dilin distant formada
miistaqil kurslarda tadrisi forqli anlayislar
oldugu kimi, fargli yanasmalar talab edir. Uni-
versitet fonlarinin auditoriyasi, adatan, eyni
yas qrupuna, eyni ixtisasa, eyni sosial qrupa
(esason, talabalorden ibarat auditoriyaya),
toxminan eyni bilik bazasina malik insanlari
6zlinda birlesdirir. Amma distant Cin dili
kurslarina 18 yasdan yuxari saxslar gabul edilir,
xiisusi hallarda yas haddi endirila bilar, amma
an yiiksak yas haddi yoxdur. Distant Cin dili
kurslarinda indiya qadar istirak edan an ganc
talabanin 14, an boyiiyiiniin isa 75 yasi olub.
Goriindiyu kimi, istirakeilarin yas diapazonu
kifayat gadar genisdir; bununla yanasi, 25-45
yas qrupuna aid sexslar Ustiinlik taskil
edirTadris zamani mixtalif yas qrupuna aid
soxslor arasinda dors prosesini uzlasdirmag,
haminin ehtiyacini 6demak musllim ii¢iin alava
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cotinliklar yaradir. Tacriiba gostorir ki, forqli
yas qrupuna aid saxslarin Cin dili kurslarindan
farqli gozlantilari va farqli magsadlari vardir.
Tadris prosesi zamani miiallimin bu amili nazara
almasi zaruridir.

Digoar problem texniki avadanliqlardan is-
tifade zamani 6ziinii biiruzs verir. Orta vo asagi
yas qrupuna aid saxslarin texniki avadanligdan
istifada cevikliyi yuxar1 yas qrupuna olanlardan
yliksakdir. M. Lonqun (1985) irali strdiyt
“Qarsiliqh alaga hipotezi”na goére xarici dil
moanimsanilmasinda dialoq ve linsiyyat mithiim
rola malikdir. Distant Cin dili kurslarinda tadris
prosesi zamani bu nazariyyani rahbar tutaraq
talabalarla dialoq ve linsiyyat qurmaq magsadila
miixtalif faaliyyatlar toskil edilib. Buraya inter-
aktiv miizakirsalar, oyunlar, amakdasliq faaliy-
yotlari daxildir. Amma hec ds biitiin yas qrupuna
aid soxslor bunlarin hamisini eyni formada
gabul etmir. Bu faaliyyatlar daha ¢ox ganc tals-
balar tarafinden maraqla garsilanir, nisbaten
yasli talabalar sistemli izahlara, miiallimin daimi
baladgiliyina tistiinliik verir. Bu movzuya uygun
olaraq forgli yas qrupuna aid sexslarin eyni
tadris metoduna farqli reaksiyasini, yadda sax-
lama bacarigini, dyrenma siiratini va digar
amillarin yaratdig: ¢atinliklari gostara bilarik.
Cotinliklorin o6hdasindan galmak iigilin
miiallimlar xiisusi tadris strategiyasi tatbiq
etmakls tranzaksional masafoni azaltmaga nail
olub (Long, 1985).

Musllim bttiin talabslarin ehtiyaclarina eyni
daracada yanasmali, verilan suallarin coxlugu
va ya onlar1 veran talabalarin fordi xiisusiyyatlari
asasinda ayri-segkiliye yol vermadon tadris
prosesinda barabar miinasibat prinsipini tomin
etmoalidir. Dialoglara miixtslif yas qruplarindan
olan istirakeilarin calb edilmasi, ganc va yash
nasillar arasinda hayat tacriibasinin dialoq
vasitasila paylasilmasina imkan yaradilmasi
magqgsadauygundur. Tacriibaya asasen deyd
bilarik ki, yash nasle maxsus talabaler miisllimle
miizakira zamani daha detalli suallar verir.
Onlarin suallar1 ganc naslin verdiyi suallardan
bazan asasli sakilda farglanir. 9slinds, sualverma
bacarigl uzun illarin tacriibasi asasinda for-
malasir, Cin dilinin timsalinda bu bacariq genc
nasla daim asilanir.

Azarbaycan maktabi. 2026. Ne3

Distant Cin dili kurslarina fargli sosial qrup-
lardan olan saxslar qosulur. Bura talabs, sagird,
universitet musllimi, alim, ofis is¢isi, is adamlari
va digar sosial qruplar, eyni zamanda amak
bazarinda istirak etmayan soxslar daxildir.
Gortundiiyt kimi, forgli sosial qruplar dziinda
forqli bilik bazasini, bilik saviyyasini vo dliinya-
gorisiini birlasdirir. Qeyd edak ki, darslara
baslamazdan 6nca biitlin geydiyyatdan kecanlar
arasinda onlarin Cin dilini 6yranma magqsadlari
ilo bagl qisa sorgu aparilir. ik névbada geyd
edak ki, 2019-cu ildaki ilk sorgu ilo miiqayisada
son iki ilin sorgu naticaleri arasinda fundamental
farglar mévcuddur. 9gar 2019-cu ils gadar dis-
tant Cin dilina qosulan istirake¢ilar Cin dilini,
asasan, alava hobbi kimi 6yranirdilarss, son
sorgular har bir sosial qrup qarsisinda konkret
hadaflarin movcud oldugunu gostorir. Belalikls,
naticalar gostarir ki, sagirdlar va talabalar Cinda
tohsil almaq magqgsadile va ya galacak karye-
ralarinda Cin dilinin miihiim rol oynayacagini
diisiinarak bu dili 6yranir.

9sasan, filologlardan ibarat olan universitet
miisllimi ve tadqiqatgilar Cin dilini filoloji
tadgiqatlara calb etmak, elaca da Cin dilli elmi
adsbiyyatdan yararlanmagq, is adamlar:1 Cinda
biznes lnsiyyati qurmaq maqsadils, digarlari,
asasan, galacak karyeralarinda bu dilin rol oy-
naya bilacayi ehtimali ilo distant Cin dilini
oyranirler. Bundan basqa, Cin madaniyyatina
maragq, Cin herogliflorinin sirlorins yiyslonmak,
Cina sayahat, Cinds islomak kimi sabablar da
distant Cin dili kurslarin1 éyrananlar lciin
calbedicidir. Bu da 6z névbasinda miiallimin
garsisina yeni c¢agirislar qoyur. Cin dilinda
danisarkan farqli miithitds forqli dialoq va so6z
ehtiyatindan istifado edilir. Masalan, “Biznes
magqsadli Cin dili” artiq ayrica bir istigamat
kimi formalagib. Is adamlarina mahz bu sahays
aid terminologiya va ifads vasitalari maraqlidir.
Taloboalar ti¢lin HSK yonli darslar daha
maraqlidir, ¢linki onlar1 yaxin galacakda bu im-
tahandan ke¢gmak gozlayir. Tadqgiqatcilar: daha
cox Azarbaycan va Cin dillarinin fonetik va
grammatik miiqayisasi maraqlandirir, bu onlarin
arasdirmalart ve imumi dilgilik goriislarinin
inkisafi ticin 6namlidir. Cin madaniyyatina va
Cinoa sayahate maraq gostaranlar, eloca do Cinda
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amoak faaliyyati ilo masgul olmaq istayanlar
liclin Cin va cinlilar hagqinda madani malumatlar
maraqlidir. Odur ki kurikulumu hazirlayarksn
miiallim bu miixtalifliyi nazars almalidir. Darsin
mazmununu yalniz bir néqtays, masalan biznes
movzusuna va ya Cin dilinin nazariyyasina vo
s. markazlesdirmak darsi digarlari liglin maragsiz
eda bilar. Miixtalif sosial qruplardan olan
oyrananlarin farqli ehtiyac ve xilisusiyyatlari
tadris prosesinin planlasdirilmasinda kompleks
yanasmani zaruri edir. Bu baximdan, uygun
sifahi va yazili todris materiallarinin segilmasi,
dars zamani 0yrananlar arasinda semarali iin-
siyyat balansinin qorunmasi, hamginin onlarin
ails, pesa faaliyyati, saglamliq vaziyyati v digar
fordi amillarinin nazare alinmasi miiallimin
tadris strategiyalarini maqgsadyonli sokilds
formalasdirmasini va tatbiq etmasini talab edir.
Odur ki miisllim darslare baslamazdan avval
dyrananlarin pesasi, Cin dilini 6yrenma hadaflari,
is va ya dars cadvali, distant 6yranma tacriibasi
barades malumath olmalhdir. O, dars prosesi
zamanl miixtalif maraqlara eyni leksikon vo
ifadalordan istifade etmakla cavab vermak iiciin
dars metodu hazirlamali, hami tarafindan gabul
edils bilacok mévzular: kurikuluma (masalan,
Cin dilinda 6zilinii teqdim etmsa, salamlasma,
nazakatli ifadalar va s.) daxil etmali, 6yrenanlarin
miixtalif sapkili suallarina hazir olmali, oyra-
nanlari qarsiliqli amakdasliq etmays havaslan-
dirmalidir. 9lbatts, Cin dilinin fonetik sistemi,
tolaffiizii vo grammatik qurulusu biitiin sosial
gruplar va yas qruplari iiciin dayismazdir. Lakin
oyrananlarin bu dil xiisusiyyatlarini qavrama,
totbigetma va praktik linsiyyatda istifadeetma
saviyyasi onlarin avvalki dyranmsa tacriibasi,
idrak xiisusiyyatlari, motivasiyasi ve talima
ayirdiqlari vaxtdan asili olaraq farqlsnir. Buna
gora da mixtalif sosial va yas qruplarindan
olan talabalarin istirak etdiyi distant Cin dili
kurslarinda diferensiallasdirilmis tadris yanas-
masinin tatbiqi xiisusi shamiyyat kasb edir.
Miiallim va 0yranan arasinda miinasibatlarin
qurulmasinda éyrananin farqli bilik bazasi da
miiayyan rola malikdir. Bazi talabalar distant
darslara qosulmazdan avval Cin dili ilo miiayyan
tanisliglari olur va ilkin darslari bildiklari tiglin
yeni movzulari stratle manimsayirlar. Digar

qisim talabalarin isa Cin dili ile heg bir tanishig:
olmasa da, avvallar bir va ya bir ne¢a xarici dil
oyrandiklarina gors xarici dil oyranmsa
strategiyasina, diinya dillarinin qurulusuna,
hatta yaz1 sistemlarina balad olurlar. Odur ki
onlarin Cin dilinin fonetik, leksik, qrammatik
qurulusuna va yaz sistemina yanasmalari
forqglenir. Bu farglar tslebalarin ders zamani
va darsdan sonra iinvanladiqlar1 suallardan
aydin hiss olunur. Ona gora do dars prosesi
zamani muallim talabanin avvalki bilik bazasini
nazara alir, 6yronma ehtiyaclarini dolgun qiy-
motlondirir, zorurat yarandiqda fordilesdirilmis
tapsirlq ve materiallardan istifade edir. Belo
halin manfi xiisusiyyati odur ki, bazi telabalar
ilkin biliklari avvalcadan manimsadiklari liglin
yenidan dinlomaya maragqlari olmur, buna goéra
da bazan darsdan yayinma hallar1 geydas alinir.
Miisllim va taleba arasinda miinasibatlarin
garsiligh tasirini Diagram 1-da gora bilarik.
Apardigimiz tadqiqat ve 2019-cu ildan eti-
baran distant Cin dili kurslarinin taskili ve
tadrisi zamani alda etdiyimiz pedaqoji tacriiba
gostarir ki, distant tohsil seraitinds miiallimla
Oyranan arasinda qurulan qarsiligli miinasibat
va uinsiyyat tedrisin keyfiyyatini miiayyan edan
asas amillardan biridir. Buna goéra da arasdir-
mamiz naticasinda miiayyan etdiyimiz diagramin
sol hissasinda gosterilon dayisanlar miiallim
torafinden kompleks sokilde nazars alinmaly,
todris prosesini dyrananlarin fordi xilisusiy-
yatlarine uygunlasdirmalidir. Eyni zamanda,
Oyranan da distant tahsilin spesifik xiisusiy-
yatlarini nazars almali, miiallimle davaml iin-
siyyat qurmaga va yarana bilacak anlagilmazlhqg-
larin aradan qaldirilmasinda faal istirak etmalidir.

2. HSK yonlii tadris va naticalarin
giymatlandirilmasi

Har marhalanin sonunda tagkil olunan sifahi
va yazili imtahan dyrananlarin sertifikatlas-
dirilmasi li¢lin mithiim ve macburi xarakter
dasiyir. Qeyd etdiyimiz kimi, hazirda distant
Cin dili kurslarinda darslar HSK imtahanyon-
lidiir. Talabalar har marhaleni bitirdikden sonra
HSK imtahaninda istirak etmak {i¢lin havas-
landirilir ve onlara lazimi destak gdstarilir. HSK
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Miusllim ve telaba arasinda miinasibatlarin garsiligli tesiri

iKi MUBLLim, BIR DARS MODELI

Cinli miiallim  Azarbaycanli miiallim
OYRANANIN YASI TODRISIN SOMARALILIYi
ganc, yeniyetma, TADRISIN KEYFiYYaTi
orta yasl, yasl —
. - \ GYRINANIN DAVAMIYYaT
SOSIAL QRUP —>" MUaLLiM va GYRONON ARASINDA
sagird, tolaba, is adam, DISTANTMUNASIBaTLOR ——/ MaDaNIYYaTLORARASI ANLAYIS
miallim va s. _—
N DiL MBNiMS8Ma SMBRALILIYi
OYRONMa HaDaFLaRI
, _ TaL8Ba V3 MUBLLIM
(}!nde t9hSI|,. karyera, _ MOMNUNLUGU
biznes, tadgigat va s. NO9ZoRI 9SASLAR
CiN DILINDA BiLIK _ | | TRANZAKSIONAL M3SAF3 | | DIALOQ
BAZASI >
elementar va ya STRUKTUR | | OYRONONIN MUSTIQILLIYi
baslangic

imtahaninda istirak kontillii xarakter dasisa da,
talabalar terafinden bdylik maraq gostarilir.
Talabalarin boyiik hissasi HSK imtahaninin
miixtalif saviyyalarindan ugurlu naticalar alda
ediblar. Onlarin HSK imtahanindan alds etdiklari
naticalor distant Cin dili kurslarinin effektivliyinin
giymatlandirilmasi ii¢ciin mithiim gostaricidan
biridir. Hom kursun imtahani, ham da HSK
imtahaninin naticalari talabslarin dinloamsak,
oxu va yazl bacariglarinin beynalxalq standart-
lara uygun saviyyasini obyektiv sakilde miiayyon
etmaya imkan verir. Eyni zamanda, distant Cin
dili kurslarinin semestrsonu imtahanlarinin,
elaca do HSK imtahani naticalarinin miintazam
tohlili tadris proqraminin giiclii va zaif taraf-
larinin miiayyanlasdirilmasina, tadris metod-
larinin tokmillasdirilmasina va galacak kurslarin
daha semarali planlagdirilmasina serait yaradir.

3. Texnoloji vo ragamsal saristalarin
todris prosesina tasiri

D. R. Qarrison (1985) distant 6yranma tex-
nologiyasini li¢ nasla bolir: yazisma nasli,
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telekommunikasiya nasli, kompiiter nasli.
Yazisma nasli dedikds, cap olunmus dars ma-
teriallarinin poct vo ya teleqram vasitasila
gondarilmasi, eyni zamanda, gazetlarda nasr
olunmasi; telekommunikasiya nasli dovriinda
radio, televizor, telefon kimi elektron malumat
oOtiirticii vasitalarden istifade etmakls tadrisin
hayata kecirilmasi; kompiiter nasli dévriinda
ise “kompiiter dastakli 6yranma” metodu distant
tadrisda 6n plana ¢ixir. Miiasir dovrda biz buraya
siini intellekt naslini da alava eds bilarik (Gar-
rison, 1985).

Keeganin (1983) XX asrin 80-ci illarinda
distant tahsilda texniki vasitalarin ahamiy-
yatindan bahs edarak vurgulayirdi ki, bu tah-
silalma formasinda texnologiyadan istifada
miithiim shamiyyat dasiyir. Miiasir dévrda texniki
vasitalardan istifada bacar1g), xiisusi saristalara
yiyalonmak tokca distant tahsilda deyil, hayatin
biitiin sahalarinin ayrilmaz tarkib hissasina
cevrilib (Keegan, 1983). Distant tahsili real-
lasdirmagq lgln istifade olunan Zoom, Voov
Meeting, Microsoft Teams, Google Meet, Ding
Talk kimi platformalar distant tohsili daha
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yaxinlasdirib, taqdim etdiklori ¢oxsayli funk-
siyalarla Morun irsli siirdiiyii tranzaksional
moasafanin azalmasina shamiyyatli tohfs verib.
Distant Cin dilinin tedrisi prosesinda miisahi-
dalarimiz gostarir ki, bu platformalarin taqdim
etdiyi videokonfrans, ekran paylasimi, virtual
16vha, sohbat, sanad miibadilasi, sorgular, qrup
otaqlar1 va darslarin geyds alinmasi kimi funk-
siyalar miiallimla 6yranan, elaca ds 6yrananlar
arasinda qarsiligh alagani giiclondirarak dialoqu
artirir vo 6yronmak prosesini daha samarali
taskil etmays imkan yaradir. Bununla bels, bu
funksiyalar yalniz hom musllim, ham da dyronan
zaruri ragamsal bacariglara malik olduglari
halda, 6yrenanlarin faalliginin artmasina, dars
prosesinda ¢evikliyin tamin olunmasina, vaxta
gonaat edilmasina, miiallim-dyranan iinsiyye-
tinin aktivliyina, natica etibarils tranzaksional
masafonin azalmasina sarait yaradir.

Bundan basqa, biitiin darslar videogeyda
alinir, dersdan sonra xtususi linklar vasitasila
talabalerin ixtiyarina verilir. Tolaba darsdan
sonra tokrar etmoak, tolaffiiziinii tokmillasdir-
moak, daha dolgun geydlor aparmaq ve digar
magqsadlarla darsin videolarindan yararlanir.

4. Madoani biliklarin otiriilmasi vo
garsiliqli miigayisanin 6nami

Xarici dilda tinsiyyat zamani madeni biliklorin
axini bas verir, bu da 6z névbasinda xarici dila
maragi artirir, talabanin motivasiyasini giiclan-
dirir. Xarici dilin tadrisi zamani muallim ters-
finden madani biliklarin o6tiirtilmasi olduqca
zaruridir, hatta deyardik ki, dilin mansub oldugu
madaniyyat haqqinda bilgilor vermadan hamin
dili tadris etmak miiskiil masalaya cevrilir. Bu
barads bir ¢ox alimlar arasdirma aparib, naza-
riyyslar, metodlar ve yanagmalar irali siirtiblar.
Maykl Byramin (1997) irali stirdiiyti madaniy-
yatlorarasi iinsiyyat bacarigl nazariyyasinda
bu, miixtalif madaniyyatlorin niimayendalari
ilo effektiv linsiyyat qurmaq, madani forqglori
dark etmak va dil biliklarinden madaniyyat-
lararasi kommunikasiya saraitinds maqsadyonlii
va uygun sakilda istifade etmak bacarigi kimi
miiayyan edilir (Byram, 1997). Kramsa (1993)
gora, dil yalmz tlnsiyyat alati deyil, ham da

madani dayarlari, etigadlar1 ve milli mansu-
biyyati nasildan-nasls 6tiiren mithiim vasitadir.
Noazara almaq lazimdir ki, dil insanlarin di-
stincasi va realligi dork etmasina tasir edon an
giiclii amildir, odur ki bir xarici dili 6yrenarkan
hamin dilin mansub oldugu madani diinya-
gorisiinii de dyreanmis olursan (Sapir-Vorf
hipotezi va ya Linqvistik nisbilik nazariyyasi
Sapir 1921, Sapir 1949, Vorf 1956). Luo Kangpei
(1950) hesab edir ki, bir xalqin gadim moe-
doniyyati dil vasitasile qorunub saxlanilir va
oturulur, gelacak madaniyyatinin inkisafi da
dilin vasitasile hayata kecirilir. Qeyd olunan
nazariyyslar va digarlari xarici dillarin tadrisi
metodikasinin formalasmasina darin tasir
gostarib, dil vo madaniyyatin ayrilmaz tadrisini
zaruri edib, “Dil vo madaniyyat” adl1 yeni bir
fonnin va tedgiqat obyektinin formalagsmasina
sabab olub.

Distant Cin dilinin tadrisi zamani madaniyyat
amilini nazars almamaq miimkiin deyil. Masalan,
Cin va Azarbaycan xalglarinin kommunikativ
moadaniyyatlarinda salamlasma ananalari
arasinda movcud olan farqglar har iki comiyyatin
madani dayarlari, sosial miinasibatlari ve kom-
munikativ davranis normalari ile sartlenir. Bu
xususiyyatlar salamlagma zamani istifads olunan
dil vahidlarinin va ifads formalarinin da farq-
lonmasina sabab olur. Oxsar farqlar tabrik ve
xos arzu ifadslarinds, miiraciat formalarinda,
gohumluqg miinasibatlarini, zaman ve makani
ifade edan leksik vahidlards, elaca da dilin
digar leksik-semantik ve pragmatik element-
lorinds da 0ziini gostarir. Distant Cin dilinin
tadrisi zamani apardigimiz miisahidslar gostarir
ki, bela farqlar 6ziinii biiruzs verarkean talabalar
miivafiq suallarla miiraciat edir, miiallimdan
dolgun izahat gozlayirlar. Odur ki bu suallar
cavablandirmaq ticiin miisllimlarin takca Cin
madaniyyati ila deyil, Azarbaycan madaniyyati
ilo do bagh yetkin biliyi olmalidir. Distant Cin
dilinin tadrisi prosesinda talabanin na vaxt su-
allarla miiracist edacayi gozlanilmir, misllim
demak olar ki, har darsde miivafiq madoni
biliklari dyrananlarls bolisiir. Cin dilini 6yra-
nanlar bu xalqin madaniyyatina xas incasanat,
kalligrafiya, bayram, milli matbax, geyim, musiqj,
rags, filmlar, idman noévlari haqqinda ilkin
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biliklara yiyslanir. Tacriiba gostarir ki, distant
Cin dilinin tadrisi prosesinds madani biliklarin
otiiriilmasi bu dili daha calbedici edir; 6yrananin
madaniyyatlararasi linsiyyat bacarigini takmil-
lasdirir, onlarin motivasiyasini artiriy; Cin dilinda
“nayi, harada, neco demak” bacarigini tokmil-
lasdirir, madani yiikli s6z ehtiyatinin artmasina
sabab olur, Cin herogliflorinin daha asan ma-
nimsanilmasina yardim edir, madani farqliliyi
va anlasilmazligl aradan galdirir, tanqidi diisiinca
bacarigini yiliksaldir ve dyrenanin limumi
dlinyagoriisiiniin genislonmasina sabab olur.

istifada edilmis adabiyyat

1 Azarbaycan Respublikasi Prezidentinin rasmi
sahifasi:
https://president.az/az/articles/view/68634

2 Buselic, M. (2012). Distance Learning -
Concepts and Contributions. Oeconomica
Jadertina, 1(2012).

3 Byram, M. (1997). Teaching and Assessing
Intercultural Communicative Competence.
Clevedon, UK: Multilingual Matters.

* Garrison, D. R. (1985). Three Generations of
Technological Innovations in Distance
Education. Distance Education, 6(2).

5> Honeyman, M., & Miller, G. (1993). Agriculture
Distance Education: A Valid Alternative for
Higher Education? Proceedings of the 20th
Annual National Agricultural Education
Research Meeting, 67-73.

6 Keegan, D. (1983). On Defining Distance
Education. In D. Sewart, D. Keegan, & B.
Holmberg (Eds.), Distance Education:
International Perspectives (pp. 6-18). London:
Croom Helm.

7 Kramsch, C. (1993). Context and Culture in
Language Teaching. Oxford: Oxford University
Press.

8 Kramsch, C. (1998). Language and Culture.
Oxford: Oxford University Press.

9 Krashen, S.D. (1982). Principles and Practice in
Second Language Acquisition. Oxford:
Pergamon Press.

10 Krashen, S.D. (1985). The Input Hypothesis:
Issues and Implications. London & New York:
Longman.

Azarbaycan maktabi. 2026. Ne3

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

Long, M.H. (1985). Linguistic and
Conversational Adjustments to Non-Native
Speakers. Studies in Second Language
Acquisition, 5, 177-193.

Long, M.H. (1996). The Role of the Linguistic
Environment in Second Language Acquisition.
In W. Ritchie & T. Bhatia (Eds.), Handbook of
Second Language Acquisition.

Moore, M.G. (1997). Theory of Transactional
Distance. In D. Keegan (Ed.), Theoretical
Principles of Distance Education (pp. 22-38).
London: Routledge.

Sapir, E. (1921). Language: An Introduction to
the Study of Speech. New York: Harcourt, Brace
and Company.

Sapir, E. (1949). Selected Writings of Edward
Sapir in Language, Culture and Personality.
Berkeley: University of California Press.

Swain, M. (1985). Communicative Competence:
Some Roles of Comprehensible Input and
Comprehensible Output in Its Development. In
S. Gass & C. Madden (Eds.), Input in Second
Language Acquisition (pp. 235-253). Rowley,
MA: Newbury House.

Vygotsky, L. S. (1978). Mind in Society: The
Development of Higher Psychological Processes.
Cambridge, MA: Harvard University Press.
Whorf, L. B. (1956). Language, Thought and
Reality: Selected Writings of Benjamin Lee
Whorf. Cambridge, MA: The Technology Press of
the Massachusetts Institute of Technology and
John Wiley & Sons.

BHRE (1950,2016,2017) . (GBS 5300 .
AEHUR S A

BRIEEZ (2021) . CRIBEFEDUEH - IR E R
RER—- LA 26 FE SR E P rh SC#e ou Bl i degT
JECHRME 27 e 27 4. 55 3445 2 6401,



